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En que el lector volvera & ver algunos antigues conocidos, y tendra
que conocer algo de los antiguos méagieos.

—

%E\ms llegado otra vez & lw easw de ln Estrella; en Xochi-
mllco, donde afin vive nuestro antigno conocido Don Chr-
los de Arellano; pero no le” volvemos' & ver jéven, disipado,
elegante; ahora los ocho afios que hatl pasado gobre su eabe-
za le han dado ya el aspecto, no de un hombre de la edad vi-
ril, sino casi la apariencia de un viejo.

Don Cérlos no tiene aquel bigote fino y atusado; larga y es-
pesa su barba cae sobre su‘pecho, blanqueada como el esca-
so pelo de su “cabeza por la nieve de los afios, ¥ profundas
arrugas surcan su frente !

Lia casa de la Bstrella s vesiente de esta variacion; los
jardines estén incultos, la malesa los ha convertido en una
especie de bosque, los salones estin abandonados, los mur-
ciélagos, las palomas, y las golondrinas hacen alli sus nidos,
y por las rotas y desencajadas puertas entran la lluvia y el
viento, cubriéndose de musgo los pisos.

En los patios dos 6 tres viejos criados se ven entrar algu-
nas veces, y han desaparecido ya los escuderos, los pala-
freneros y los esclavos que como un enjambre de avejas en-
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traban y salian todo el dia en las cuadras y en las habitacio-
nes interiores.

Referirémos brevemente la causa de aquella variacion.”

El din siguiente al de la foga deé Luisa con el jardinero
Presentacion, Don Cérlos de Arellino comenzé & buscarla
por todas partes, encontr§ la horadacion en las tapias del jar-
din, faltaba el jardinero, y Arellano supo que le habian visto
ir una vez & la casa del brujo Nor Chema.

Quiz& Chema podria dar una luz sobre aquella desapari-
cion. Arellano ni ereia bien & bien en los nahuales ni les te-
nia miedo; en fin estaba colérico, y no reparaba en lo que el
vulgo podia decir al mirarle entrar en la casa de un hechicero.

Don Cérlos se dirigié sin temor ni vacilacion & la casa del
nahual, y al llegar ya muy cerca le descubrié sentado 4 la
puerta con los pies al sol, y leyendo un graeso libro for-
rado en pergamino.

I presencia de aquel hombre de quien se contaban tantas
consejas, v la soledad en que se encontraba, flo dejaron de

« preocupar al alealde mayor, pero ya habia emprendido aque-
“llo y era fuerza llevarlo adelante. Don Cérlos era tenaz en

sus empresas, aun en las mas insignificantes.

—Buenas tardes—dijo Don Cérlos al viejo.

—Que ast se las dé Dios al caballerito—contesté el viejo.

—Vos 4 lo que parece no me conoceis.

—~Solo ahora, y para serviros.

—~Soy Don Cfirles de Arellano, alealde mayor de esta ciu-
dad de Xochimileo.

—Por muchos alios—dijo el anciano levantdndose y sa-
ludando.

—Sentaos, que vengo solo & preguntaros de un negocio
que me interesa.

—Mande su sefioria.
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—Fl vulgo diee que sois hechicero.

—Sabe muy bien su sefioria que el vulgo es vulgo,y siem-
pre se engaiia. '

—Sin embargo—dijo Don @drlos tratando de lueir su éru-
dicion=Voz populi, vox Dei.

—Es cierto, sefior alcalde; pero él vulgo no es el pueblo:
el valgo no es mas que el vulgo. '

—Bien, dejemos eso, tengan ¢ no razon, lo que es cierto
es que 4 consultaros vienen cuando traen alguna empresa en-
tre manos. :

—Y crea su sefioria que se van lo mismo que han venido.

—Lo que no quita que vos conozcais sus intentos.

—Cierto es eso.

— Hace poco os ha venido 4 ver un natural y & consulta-
ros Sobre un proyecto de fuga con una dama principal?

—No, en verdad, que el filtimo que vino trajo-por objeto
solicitar un remedio para ser querido de las mugeres. - *

—Y se lo Histeis?

—Eso equivaldria 4 ejerceryo la migia. Preguntéme si el

chupamirto serviria para su objeto, y quitémele de encima di-

-

ciéndole que hiciera lo que quisiese.

—Y creeis que lo-usaria y que le serviria de algo?

—ZFn cuanto 4 que ha de haber usado del pajarito-lo ereo
indudable, que el mozorparecia decidido.

—Y en cuanto al provecho que de ello le resultaria?

—Pregutaisme eso como el sofior alcalde?

—No, sino como caballero particular.

—Pues entonces contestaré & s sefiorfa, que si bien es

cierto fque virtudes raras y maravillosas tiene el chupamirto
como otras muchas aves, y esto por la naturaleza, preciso es
el auxilio de la ciencia cabalistica para que esas virtudes y

propiedades se desarrollen.

—317—

—;Conoceis vos esa ciencia?—preguntd con curiosidad Don
Cérlos, y olvidando en presencia de lo maravilloso que ereia
descubrir la causa de su visita al viejo.

Nor Chema vacilé, y por fin.no contesté nada.

—Respondedme con franqueza—dijo Don Cérlos—que no
soy yo capaz de denunciavos, y por el contrario, tanto empe-
fio he tenido desde nifio en conocerla y estudiarla, que & ser
vos adepto, labrariais & mi lado vuestga suerte.

—(onozco esa ciencia: la desgracia de haber estado preso
muchos afios en las cfrceles secretas del Santo Oficio me ha
dado la fortuna de peseer libros y manuseritos preciosos: un
desgraciado que muri6 en las mismas cdrceles me confié e

" secreto del lugar en que él habia ocultado sus libros, llegué &

verme libte, y de opulento que entré & la Inquisicion sali mi-
gerable y viejo, y desconocido; ful & buscar aquella herencia
de la desgracia, la encontré, y hace algm;os afios que paso mi
vida estudiando las ciencias ocultas, aunque no las practico,
¥ vivo con el poco dinero que encontré junto con los libros.

— Y .creeis vos en los secretos y en las maravillas de la
ciencia cabalistica, y de la mégia y de la alquimia?

—;Y e6mo no creer en lo que han palpado los hombres, en
lo que ha sido ya el fruto-de largos siglos de esperiencia y de
inmensos tesoros consumidos, para arrancar un secreto & lo
desconocidle; para tener la gran clavfeula deSalomon que hace
obedecer & los espiritus malignos? jHabrém escrito y meditado
en vano Alberto de Saninguen, llamado Alberto Magno, y
Raymundo Lulio? ;Ignorais las inmensas riquezas atesoradas,
merced & esta ciencia por Nicolds? ;Los discipulos de Para-
celso no han esparcido y predicado en el Occidente estas ideas
y estas luces? jOh! la trasmutacion de los metales, en virtud
de la alquimia, el descubrimiento de los tesoros ocultos por
medio de la ciencia cabalistica, la adivinacion del porvenir por
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la. nigromancia, por la astrologia, por quiromancia, por la ca-
toptronomancia, por la theurgia y por otros mil medios, es una
cosa indudable para los que, como yo, hangdogrado comocer li-
bros tan sabios como el « Dragon Rojo.» Elsabie dector-Joa-
quin Tancke ha propuesto ya 4 las universidades establecer
citedras para comentar y esplicar pliblicamente. las obras de
Cebes y Raymundo Lulio. jTanceby, Kirkeby y Ragy no re-
cibieron del rey Enrigue VI de Inglaterra en 1440, permiso
para fabriear el oro y el elixir de larga vida? ;No se concedi6
lo mismo en 1444 4 Juan Ceblery & Tomés Fraffard y & To-
mds. Asheton, y despues 4 Roberto Bolton y &4 Juan Metsle
agregando en la concesion que era porgue ellos habian encon-
trado el modo de cambiar indistintamente todos los melales en oro?
1Y asi quereis que dude de la ciencia? Poeo hage hemos sabi-
do que el gean Rodelfo IT educado en la Odrte de Su Mages-
tad D. FelipeII, y. elevado despues 4 emperador de.Alemania,
se ha desprendido de los negocios pfiblicos para dedicarse 4
las ciencias ocultas encervado en su castillo de Praga, con sus
maestros Tycho Brahe iy Kepler, el doctor Dee que le abrié
el mundo de los espiritus, Miguel Mayer, Martin Ruland y
Tadeo de Hayec, que dieron 4 su sabio emperador el renom-
bre del Hermoso de Alemania, jy quereis que aun dude? No:
la ciencia s cierta, existe, y en mis preciosos libros y manus-
critos puede beberse como en unafuente purisima, como la he
bebido yo por tantos afios.

El viejo habia hablado como inspirado, y Don Odrloslo ha-
bia eseuchado eon religioso silencio.

—Quereis venir & vivir 4 mi casa y conmigol—le dijo
Arellano—nada os faltard y estudiaremos.

—A pesar de que nada me dicen contra vos ni la cien-
cia ni el corazon, dejadme pensarlo y mafiana os vesol-
veré,
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—Bien, mafiana en la noche vendré, y entraveis 4 mi casa
sin que nadie os vea, y todo estard ya dispuesto.

—Hasta mafiana.

—Hasta mafiana.

Don Cérlos se retiré tan preocupado, que en toda la noche
no pensé ya en Luisa; duefio de los secretos de: la alquimia
las reinas buscarian su amor. Aquella noche soiié que tornaba
en ogp el Popocatepetl y el Iztaccihuatl. .

Tres dias despues’ el viejo Chema desaparecid, y su casa
se qued abandonada: unos dijeron que e/ maligno se lo habia
llevado una noche, porque habia espirado el plazo del pacto
que con ¢l tenia; otros, que lu tierra se lo habia tragado por
castigo de Dios, y otros que el Santo Oficio lo habia arreba-
tado secretamente para remover el escfindalo: la verdad era
que se habia trasladado & la casa de Don €érlos de Arellano.

Desde aquel dia se observé un cambio notable enla casa®
de Don Cérlos, y en la vida de éste; apenas salia 4 la calle,
no montaba ya & caballo, y en las horas mas avanzadas de la
noche se observaba luz por las ventanas de su habitacion.

Es que Don Chrlos se habia entregado con furor al estu-
dio de la mégia, y sin embargo, el-vulgo decia «que Dios le
habia tocado el corazon, y que se habia metido 4 santa vida,»
y ‘cuando veian la luz en las noches las viejas esclamaban:
«BEstarfi resando, Dios le haga un santo.»

Todo esto habia acontecido en la casa de la Estrella durante
el tiempo que hemos dejado de ver & Don Cérlos.

En el momento en que volvemos 4 encontrarle, su habita-

cion presenta un cuadro curioso.

Avellano sentado en un sitial delante de una gran mesa car-
gada de libros, de frascos y de retortas, escribia en un gran
pergamino, y 4 su lado y como dormitando en otro gran sitial,
estaba el viejo Chema con todas las sefiales de la decrepitud
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marcadas en su rostro, en su cuerpo, en sus movimientos y
hasta en su voz.

Don Cérlos acabé de escnblr, dej6 la pluma, y levantando
el pergamino para poder leerlo mejor y acercindolo duna bu-
jia—dijo:

—Don José. 3

—Em—contesté el viejo como despertando.

—He terminado ya. ®

—Qué cosa?

~—Las férmulas para llamar 4 los espiritus cons:gna.da.s en
los antiguos c6dices de la ciencia.

— Haber?

—;Quereis que os las lea?

—8i, seré bueno.

Don Cérlos comenzé su lectura.

Nuestros lectores perdonariin que les copiemos aqui algunas

de las antiguas férmulas que servian para entrar en contratos
con el diablo, porque ademés de ser documentos curiosos, prue-
ban hasta dénde llegaba la ignorancia y la preocupacion enaque-
llos tiempos.

Ante todo, no podemos resistir al deseo de dar & conocer
las grandes potestades infernales y ministros de Lucifer que
reconocian los migicos y los hechiceros, y eran segun ellos:

Lusifuge Rosocale, duefio y dispensador de riquezas y te-
S0T0S.

Satanachia, poderoso para someter y disponer de todas las
mugeres de la tierra.

Agaliarept, poseedor de todos los secretos y misterios.

Flourety, capaz de constrair ¢ arrazar cualquier cosa, du-
rante una noche.

—Sayatands, con el poder de trasportar y volver invisible
& un hombre, y con las llaves de todas las cerraduras.
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Y Neviros, sabio en todas las ciencias naturales.

A toda esta cérte ocurrian en aquellos tiempos los hechice-
ros y encantadores, y pagaban estas imaginarias amistades,
muriendo en una hoguera y en medio de los tormentos mas
espantosos.

Don Cérlos comenzd 4 leer:

—« Liavamiesto 4 Lucirer. Emperador Lucifer principe y
«amo de los espiritus rebeldes, yo te ruego que abandones tu
« morada en cualquier parte del mundo que esté para venir &
« hablarme: te mando y conjuro de parte del Dios vivo, Padre,
« Hijo y Espiritu Santo, que vengas sin eausar ningun mal
«olor, y me respondas en alta é inteligible voz artieulo por
«articulo, cuanto yo te preguntare; y de no hacerlo asi, serds
«obligado por el poder del grande Adonay, Eloim, Ariel, Je-
«hova, Tagla, Mathon, y todos los otros espiritus superiores
«4 ti, y que te castigarin.»

« Venite, venite.n

~—Qué os parece?—dijo Don Cérlos acabando de leer.

~—Muy bien; pero no es ese el pacto sacado de la gran cla-
vicula del sabio rey Salomon.

—No, que aqui le tengo aparte.

— Leedmele. -

—Arellano tomé otro pergamino y comenzé & leer.

—«Emperador Lucifer, amo de todos los espiritus rebeldes,
«yo te ruego que me seas favorable en el llamamiento que ha-
«go & tu gran ministro Lucifuge Rosocale, con quien deseo
«hacer pacto, y te ruego principe Belzebfi que me protejas
«en mi empresa, joh conde Astarot! séme propicio, y haz que
«en esta noche el gran Lucifuge se me aparezca en forma hu-
«mana sin ningun mal olor, y me conceda por medio del pac-
tto que le ofrezco todas las riquezas que necesito.»

« Gran Lucifuge, abandona te ruego tu morada en cual-
41
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« qujer parte adonde esté, si no yo te obligaré por la fuerza
«del Dios vivo, de su querido Hijo y del Espiritu Santo; obe-
« dece pronto, ¢ seréis atormentado por la fuerza delas pode-
«tosas palabras de la gran clavieula de Salomon de la cual se
«servin 6 para obligar & los espiritus rebeldes 4 recibir sus
« Ordenes.»

« Aparece inmediatamente, 6 yo voy 4 atormentarte con la
«fuerza poderofa de estas palabras de la clavieula: Agion #s-
« tagran vaycheon stimulamaton y espures yetra grammatan orys-
« ram iriau esytian, existian eryana anera brassin mayna mesria
« suter Emanuel Sabaot, Adovay, te adora 2 invoca.»

—Perfectamente dijo Chema, y volvié & entrar en su esta-
do de somnolencia.

Don Cérlos se puso 4 estudiar sus invocaciones.

Wi una sflaba hemos querido borrar de las formulas, ni de
la intrincada clavicula de Salomon, para dar una completa idea
de los conjuros y de los pactos.

Arellano permanecié mucho tiempo entregado & sus estu-
dios, cuando unos golpes terribles aplicados en el zaguan de
la casa, le hicieron volver 4 la vida real.

Se abri6 la puerta y Arellano oy6 en las baldosas del patio
el ruido de un caballo herrado y la voz de un hombre que pre-
guntaba:

—(Afin no dormird su sefioria, Don Cérlos de Arellano?

V.

La compadia del Bachiller Martin Garataza comienza & tomar cartas en les
negoelos politicos,

ﬂ_\lm.\’ sali6 de la casa del Arzobispo y se diriji6 4 la de
nuestro viejo conocido Teodoro.

Teodoro libre por la voluntad de Dofia Beatriz y rico con
el dinero de Don José de Abalabide, vivia cerca de la tra-
za, pero fuera de ella, por el rumbo de San Hipdlito, que era
donde desde el principio comenzaron 4 fundarse algunas casas
de campo. ‘

Teodoro vivia completamente tranquilo y tenia ya dos hi-
jos; nada habia interrumpido por mucho tiempo su guietud y
le consideraban todos los negros libres como su protector y
su jefe; alli ocurrian en cualquiera desgracia y estaban segu-
rog de ser socorridos.

Pero la jente negra que habia libre'en la Nueva Espafia era
muy inquieta y daba constantemente grandes escindalos, te-

. niendo en alarma las ciudades, y por eso el marqués de Gel-

ves dictd severas providencias contra ellos; desde entonces su
disgusto fué cada dia en aumento, y todos ocurrian con sus

quejas & Teodoro. Martin que sabia esto, comprendié. que la
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conquista del antiguo esclavo de Dofia Beatriz era el primero
y mas importante de los trabajos que tenia que emprender
para conseguir aquella sublevacion que anhelaban el Arzobis-
po y la Audiencia. |

Cuando Garatuza llegé 4 la casa, Teodoro en el jardin se-
guido de sus hijitos regdba y componia unas plantas, su mu-
ger cosiendo bajo un emparrado les miraba con un placer in-
decible de cuando en cuando.

Era el cuadro de la felicidad doméstica.

—;0la! Don Martin—dijo alegremente Teodoro galiéndole
al encuentro y estrechando su mano—;qué fortuna es veros
por ach?

—No tanta, que mi ausencia antes y mi presencia ahora son
motivadas por causas harto. desagradables.

—Pero qué os ha acaecido?

—A mi precisamente, nada; pero los negocios del reino van

— Y creeis que seamos nosotros bastante poderosos & im-
pedir que asi sigan?

—Y por qué no?

—Somos muy débiles y muy pequefios.

—Nadie es débil ni pequefio cuando tiene el corazon gran-
de y la resolucion firme.

—Y qué se ganaria con tener eso?

—TFriolera, figuraos en el caso presente, con unos cuantos
hombres como vos, yo me comprometeria & hacer que se va-
riase el jiro de los negocios, y aun mas si cuento con vos, me
comprometo & hacerlo.

—Y ebmo hariais aun cuando contdseis conmigo?

—Escachadme. Los negocios pfiblicos van mal, y todos es-
tén disgustados: jes cierto!

—Verdad.
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il Magestad, Felipe IV, pudiera cambiar la suerte de
estos reinos con solo cambiarnos de virey: jes verdad?

—Cabalmente.

—Pero 6l no quiere y so empefia en sostener aqui al de
Gelves, que Dios confunda.

—Y como nosotros nada podemos. contra la voluntad del
monarca, resulta que no tenemos mas remedio que suffir.

—0s éngafiais, todo el mundo dice lo mismo, y sin embar-
go, nada es menos gierto.

—Pues cudl es el remedio? :

—Obliguemos & Su Magestad & cambiar de virey.

— X eémo?

—Muy sencillamente, promoviendo una sublevacion por
cualquiera motivo, tode el mundo nos seguirdi y todos estarin
con nosotros, desde la Audiencia y el Arzobispo hasta la jen-
te mas pobre y mas infeliz.

—;Y si no nos ayudasen personas de alta. categoria?.

—Si vos 08 comprometiérais yo os lo aseguraria.

—Si me lo asegurarais yo me comprometiera.

~Pero esto es un cirenlo vicioso en-que no hacemos sino

_ perder el tiempo: mirad, jno tendriais inconveniente en ayu-

darme con todo vuestro influjb entre la gente de color, para
una sublevacion contra el de Gelves?

—No, si hubiera personas de respetomezcladasen el negocio.

—Las hay; vengo de hablar con el sefior Arzobispo y con
la’ Audiencia, y ellos mismos me han invitado.

—Es verdad, eso?

—Por mi fé de cristiano.

—Entonces contad conmigo: joudl es el plan?

—Proparar & la jente y 4 los amigos: el Arzobispo y la Au-
diencia dardn el pretesto ¢ el motivo, principiaré el alboroto y
adelante; las cosas seguirdn solas.
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—Me parece muy bien pensado, cpntad con quo 08 ayu-
daré. )

—Y yo os pondré al corriente de lo que ocurra; entré tan-
to no hay que dormirse porque tal van los acontemmwntos,
que el lance puede ser mafiana mismo.

—Estaré listo, descuidad. i A

Martin se retiré contentfsimo, y Teodoro en vez de seguir
en su trabajo se puso ‘su sombrero”y salié tambien 4 I ealle.

Martin empled el resté de la tarde en visitar & sus principa-
les compafieros de aventuras y que estaban como en receso 4
causa de las terribles persecuciones del virey & toda la jente
perdida: todos ellos acogieron con entusiasmo la idea de un
motin, y cada uno'de ellos se convirti6 en ajente. La rebelion
fermentaba sordamente y no se necesitaba mas que la chispa
que encendiera aquel combustible.

Don Melchor Perez de Varais volvié'é su casa, y Luisa le
esperaba ya con impaciencia. ’

—Hablasteis al Arzobispo del negocio de Sor Blanca?

—La verdad es alma mia, que se me olvidd.

—Pasos llevais deno sacar jamés & esa desgraciada de la
chrcel. ' i

—Negocios tan graves tuvimos que tratar que tiempo nos
ha faltado, y sin embargo, hay para vos una buena notieia.

—Cudl es?

—Sabeis que entre ¢l virey y la Audiencia y el Arzobispo,
median grandes y profundos disgustos; que el Arzobispo y la
Audiencia tratan de recrudecer para dar motivo con ello 4
un tumulto.

—Y bien?

—Que uno de los pretestos serd. ¢l de hacer creer al pue-
blo, ¢ue Don Pedro de Mejia ha' monopolizado las semillas
para ganar & costa de la miseria de la clase pobre: natural:

mente la primera victima serd si hay un motin, Don; Pedro
de Mejia, ¥ para hacer todo csto mas visible,. ya al saliv, del
Arzobispado .me ha dicho sn Ilusirisima, que.se procurar
medio de excomulgas & Don Pedro fijando su nombre enjlas
iglesias,

—Muy bien.

—Como sabeis, el virey me pmslgue por la. denuncia que
se hizo.de mi, imputéndome que vendia la justicia, en la pro-
vincia de. Metepec, y luego por esa causa que ha mandado
formar para probarle 4 la, Audiencia que.no puedo ser Corre-
gidor de México y alcalde mayor de Metepec.

—Teméme, Don Melchor, que si antes de. que estalle el
motin sois aprisionado, ni se Mard nada y vos las pagareis

todas.
—Decidido estoy 4 todo antes que. & dejarme prender.

En este momento se presentd el licenciado Vergara, pélido

y fatigado.
—Don Melchor—dijo entrando sin saludar 4 nadie—acaba

de proveerse auto en vuestra causa para que seais arraigado y
asegurado.

—;06mo?—esclamé Don Melchor demudado.

—Tan cierto es que dentro de un momento estarén aqui
para notificaros.

—;Qué haremos?—dijo Don Melchor.

—Ante todo—contest6 él licenciado—importa que no o0s
prendan, porque todo seria perdido,

—Huiré. -

—Ya no es tiempo—esclamd el licenciado Vergara—mirad
4 la justicia que viene.

—Don Melchor—dijo, Luisa~oidme; armaos, que se, arme
tambien la servidumbre, entrad en una carroza é.idos & refu-
giar al convento de Santo Domingo ne s el mas cercano.
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—Bien pensado, bien pensado—dijo vivamente Vergara,
pero que sea pronto, he vistoalldabajo de la puerta una earroza.

—Voy por mis armas—dijo Don Melchor, y sali6 por un
lado mientras por el otro desaparecié Luisa.

Pocos momentos despues Don Melchor con la espada des-
nuda en una mano y un broquel en la otra y seguido de va-
rios lacayos armados, se precipité por la escalera que estaba,
asi como el patio y la ealle, invadida por jente de justicia.

Lo menos que esperaban el escribano y los alguaciles era
este ataque rudo, de manera que la confusion fué espantosa.

—iFavor al rey! [Favor 4 la justicia!—gritaba el eseriba-
no tratando de animar 4 su jente.

—iFavor al rey! ;Ténganse 4 la justicia!—gritaban los al-
guaciles, procurando resistir y detener 4 Don Melchor.

—iAtréis la canallaj—decia furioso Don Melchor—;muera el
hereje!

Asi llamaban ya al virey por su choque con el Avzobispo.

Los alguaciles retrocedian y Don Melchor llegé asi hasta la

portezuela de la carroza. El cochero prevenido de antemano, °

estaba ya listo para marchar; un lacayo abrié el coche y” Pe-
rez entrd 4 él con tres criados mwntras los demés acuchilla-
ban & los alguaciles.

La carroza parti 4 todo el trote de los caballos, atropellan-
do 4 cuantos encontrd, porque una gran multitud habia lena-
do la calle atraida por el escindalo.

Don Melchor sin soltar la espada salté & tierra y se entr6
apellidando «asilo» al convento de Santo Domingo.

La justicia habia seguido tras de la carroza, pero solo con-
siguié ver la entrada de Perez al converto.

Inmediatamente se ocurri6 & dar parte al virey, sin proou-
rar mas que llevarse 4 los alguaciles que habian quedado mal
parados en el combate.
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Dos personas habian presenciado todo desde los corredores
de la casa: el Oidor Vergara y Luisa.

—Seflora—dijo el Oidor—no os espanteis, que quizé esto
serd principio de grandes hechos y remedio del reino.

—Sefior Oidor—eontesté Luisa con una sonrisa burlona—
creo que mas susto tiene su sefioria que yo: lo ‘que importa
es aprovechar esto para llevar adelante vuestros planes.

—LEs verdad, pero ahora es necesaria mucha precaucion pa-
ra hablar al Corregidor, y estando en Santo Domingo creo que
para vos serd casi imposible: jquereis que le envie algun re-
cado de parte vuestra?

—0s lo agradezco, pero mas desearia ver que tomabais con
empefio la causa general del reino, que la de mi marido.

—Voy 4 dar parte de todo & su sefioria Ilustrisima, y ve-
remos lo que se dispone. Estoy & vuestros piés, sefiora.

—Que Dios lleve al sefior Oidor.

El licenciado Vergara se dirijié al Arzobispado, y Luisa
quedé pensativa.

—Pobre Sor Blanca, esto viene muy mal para su negocio;
mafiana le avisaré. En cuanto & Don Melchor, si solo los hom-
bres pueden entrar al convente, no creo que me sea muy di-

ya veremos, no serfi la primera vez.
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Comeo Luisa di6 unas malas notleias & Sor Blanea, v lo que ésta determiné haeer,

g la mafiana siguiente Luisa se presenté en el convento. de
Santa Teresa para hablar con Sor Blanca, y despues de algu-
nas dificultades lo consiguid.

—~Sor Blanca—Ie dijo Luisa—tengo que comunicaros una

mala noticia.

Sor Blanca palidecié horriblemente. Aquella jéven estaba
de tal manera afectada, que todo lo que tuviera relacion con
el negocio de su libertad, le hacia un efecto estraordinario.

— Y qué noticia es esa?—preguntd, pudiendo hablarapenas.

—Ayer mi esposo Don Melchor Perez de Varais, huyendo
de la venganza del virey que le persigue por ser amigo del
Arzobispo, ha tenido que tomar asilo en el convento de San-
to Domingo.

—;Y entonces?

—FEntonces vos, pobre jéven, quedais por culpa del virey

sin protector y sin amparo.

—Pero el setior Arzobispo nada hard?

—Ofdme, Sor Blanca, no quiero engafiaros: es preciso que
procureis personas que hablen al Arzobispo, & fin de que pron-
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to despache’ vuestro asunto: van corridos ya siete meses del
término dentro del cual puede relajar vuestros votos: em estas
turbulencias don'el virey es muy fiicil que osolvide, y en ese
caso ya ‘08 podeis suponer lo que serd de vos: t A

Sor Blanca con laseabeza inelinada Horaba.-

—Sefiora—dijo—pero si no’ tengo mas ‘amparo que Don
Melchor, vuestro esposo. Mi hermano Don Pedro de Mejia ‘se
opone & qué yo salga de aqui; es poderoso, tiéne gran influen-
cia eon el virey, y si é] llegara & saber que el Arzobispo tiene
facultades de Su Santidad y que vaestro esposo me ha prote-
gido, seguramente echaria por tierra todos nuestros planes,
apoyéndose en su valimiento. ' Esta es, sefiora, larazon de por-
que no puedo ocurrir 4 nadie, ‘ysporque temo tanto la publi-
cidad.

—Y tenais razon; jqué haremos?

—Es para mi; sefiora, una sentencia de vida 6 de muerte.
De cualquier modo, yo saldré de el convento.

—Pronuncié estas palabras Sor Blanca con tanta exalta-
cion ¥ demostrando tan terrible fuerza de voluntad, que Lui-
s misma se ‘admiré, y comprendiendo que la monja tenia ya
tomada de tal manera su resolucion, que arrostraria por todo
antes que permanecer en el convento,

~—<Haced lo que mejor os parezca, Sor Blanca—dijo—pero
en todo caso os ruego que conteis conmigo.

Taisa ‘e volvié & su casa, y Sor Blanca profundamente
preocupada se dirijié & su celda. '

—Fis necesario—esclamdé—~es necesario salir de aqui, sf,
saldré, y sial finel Arzobispo relaja estos vineulos que yo por
mi voluntad no he formado, mejor, si no, viviré ignorada, des-
conocida, pero libre, yo fio tengo ya obligacion de estar aqui,
el Pontifice ha dicho que si los votos me fueron arrancados por
la fuerza y contra mi voluntad, sea yo'libre, y nadie mejor
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que yo sabe cufnto esfuerzo me ha costado tomar el velo. La
condicion del Papa estéi cumplida, y yo. soy libre aunque mil
obstéculos se pongan por los hombres: ¢l derecho de salic de
aqui me lo da Su Santidad, el verificarlo corre de mi cuenta,
y serd. Veamos qué tales estén mis preparativos.

Sor Blanca cerré por dentro la puerta de su celda, abrié
una alacena que estaba embutida en una de las paredes y eor-
xi6 la Giltima tabla. ' L

Una especie de caja oculta apareei6, y Sor Blanca comenz6
4 sacar de alli algunos objetos.

Todo aquello, el seereto, la eaja; la tabla con que se cerra-
ba, lo que alli se contenia, todo era obra de la misma Sor
Blanea, fruto de su perseverancia y de su firme resolucion de

« escapar del convento. '

Sor Blanca tomé de entre los objetos que habia sacado del
secreto, un espejo. Lo puso encima de su reclinatorio y colo-
¢6 en frente de él dos bujias de cera.

Se arrodillé enfrente del espejo ¥ comenz6 & quitarse la to-
ca. Una maravillosa trasformacion parecié entonces verificar-
se. De debajo de Ia toca de I religiosa una negra y rizada ca-
bellera desprendié sus brillantes anillos de ébano, y vino 4 for-
mar como una cascada que corria por Jos blancos y torneados
hombros de Blanea, por sus espaldas y por su cuello. Aque-
lla no era ya una motja, era una deidad. Mucho tiempo hacia
que con wn cuidado y una paciencia admirables, Sor Blanca
dejaba crecer y cnidaba su hermosa eabéllera: era como I es-
peranza cierta que alimentaba del dia de su libertad.

Sor Blanca se despojé despues de los sayales y se vistié un
soberbio traje de brocado blanco; cubrié sus manos y su cue-
llo de soberbias alhajas; oprimi6 sus delicados piés en unos
borceguies de tafilete rojo hordado de ore, y sus cabellos en
una redecilla de seda y oro, y luego como una nifia comena6

4 pasearse gravemente por su oelda, procurando mirarse en su
Si las otras monjas hubieran logrado verla al través de una
cerradura, sin duda que hubieran dicho que un avefingel visi-
taba por las noches la celds de Sor Blanca.
—Verdaderamente soy hermosa—decia la pobre mirndo-
se en su espejo—iay! jqué papel tan brillante podria yo hacer
en el mundo! jHa de ser tan bello tener un hombre que nos
ame, que siempre se estémirando en nuestros ojos! jqué grato
serh oir en su boca palabras dulces, amorosas, asi como dice
en el cantar de los cantares, <amada wial» Jamas he tenido
quien me diga camada mia.» Si este santo deseo es pecado,
spor qué Dies permite que no se aparte de mi? Ademds, yo
soy libre, ¢l Papa lo manda, y el Papa representa & Jesucris-
to sobre Ia tierra. Qué gusto dard oir las once por ejemplo, &
esa hora viene el que nos ama, Dios mio, y lo que deberd
sentirse al verle llegar: en.las noches las mfisicas, las serena-
tas, nuestro galan rondando embozado frente 4 nuestras venta-
nas, esperando una flor, un suspiro, una palabra. Con qué pla-
cer sa lo dird, «yo os amol» jAh! yo quiero amar 4 alguno
(ue mé ame, auUNque Sea Un esclavo, aunquc sea an mendigo,
pero no puedo vivir sin amor aqui mi corazon me quema, me
abraza, se me figura que me apasiono de cualquiers que veo
dos & tres veoes en el templo, y quisiera hablarle y que me
hablara, y cuando deja de venir estoy triste, y luego amo &
otro y me sucede lo mismo; y esos hermos®s 4ngeles que es-
t4n en los cuadros del claustro me parece que me miran al-
gunas ‘veees con aficion, que se animan, y paso delante de
ollos muchas veces para verles porque de repente me parece
que viven. Uno'de los cuadros que representa 4 Gabriel, lo
hajaron de la pared y lo pusievon en el suelo, y en mi delirio
créf qiie era providencial, milagroso, que ¢l mismo se habia
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bajado para estar mas cerca de mi, y entonces pasé 4 su lade,
nadie me observaba, me acerqué al cuadro y puse mi hoea en
los libios. del Arcingel y le besé: yo no comprendo lo que
seatf, me parecié que tambien ¢l me habia besade y-me puse
encendida, y tuwe miedo de pasar porallf otra vez; entre tan-
to me figuré que un jéven que venia 4 la iglesia veia al coto y
me veia 4 mi, creo que le amé y olvidé & mi Arcéngel, pero
el j6ven no volvi6 mas. Dios mio, yo necesito salir de aqui
porque siento necesidad de amar y de ser‘smada, es fuerza,
y saldré. .

Sor Blanca comenzé & quitarse el traje- y sus galas, y 4
guardar todo en en el cofrecito en que las tenia ocultas, cuan-
do se oyeron en la puerta cuatro golpecitos seguidos, pero

_aplicados con suma. precaucion. Sor Blanca ocult6 apresurada-
mente todos los objetos, se cubrié con sus tocas y abrié.

—Buenas noches, madrecita—dijo entrando una muger co-
mo de treinta afios, que por su traje parecia una oriada.

~—Buenas noches, Felisa—dijo Sor Blaneca, volviendo &
cerrar por dentro la celda—jqué te pasa? |

—Madrecita, que todo estd preparado ya, y esta misma
noche nos podemos salir del convento,

~—DPero je6mo? jde qué manera?

—Oigame su reverencia:, ya su roverencia sabré como yo
soy hija del tio Nicolds; que el tio Nicolés es cochero del Sr,
Arzobispo, que en el Avzobispado vivia yo con mi sefior pa-
dre, y viniendo difls me pretendi6 uno de los sefiores colegia-
les que venian 4 ver & su Ilustrisima, creo que decia mi se-
fior padre que para que los desaminaran, y. como yo tuve
que-decirle que si, y mi sefior padre cayd en la cuenta, dis-
puso su merced meterme aqui de eriada, porque me cojié en
mi baul letras del colegial; y cierto y verdad que nos queria-
mos; pero no-pasé de alli. Pues ha de estar su reverencia
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para saber ‘que me encajé aqui mi sefior padire, comp su re-
verencia recordard, hace mas de cuatro afios, y ni mas razon
de mi colegial, hasta que hace cdsa de ocho dias qtie supo su
reverencia que habia sacristan primero nuevo y ecitese su
reverencia que voy viendo al sacristan nuevo, {y-que ni mas
ni‘menos que mi colegiall me conoci6, me hizo ‘sefias, nos
hablamos euando me mandaban las madrecitas 4 llevar algu-
nas eosas 4 la Iglesia, y ¢l me dijo:—por qué no te sales'y
nos vamos, al cabo no eres monja.—y me convencid, y le di-
je yo que otra criada tambien queria salirse conmigo—no
serfi monja—me pregunté—porque eso es de riesgo—no,
le dije—es criada—bueno—me contesté—que salga; pero
con la condicion que legando 4 la calle, cada uno por su la-
do, y nosotros no parimos hasta las Chiapas, en donde’ tengo
unos tios.—Ya tenemos todas lag Naves desde aqui hasta la
calle, y en desta mafiana me dijo=—qué esta misnia noche 4
las doce mos esperaba en la Iglesia—conque alistese su re-
verencia.

—Tengo miedo. ,

—Tiene miedo; y hace mas de un afio que no” hace mas
que platicarme de salirse de aqui y contarme lo bonito " del
mundo, jvaya esa era buena, que yo me saliera, y se quedara
su reverencia! Pues si se desperdicia esta ocasion, no hay
otra. ' 1

—Dices bien—dijo derrepente Blanca—van & ser las do-
ce, jd6nde estén las llaves? '

—Aqui las traigos

—;Las conoces y las has probado?

—No tenga vd. cuidado.

—Toma, llévame esta cajita, déjame vestir.

Sor Blanca entregd 4 Felisa la caja de sus alhajas, y en un
instante se vistié una saya y una toca negra de viuda, se cu-
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brid con un velogy oculté en el secreto de la alacena lo que
no pudo llevar.

—Vamos—dijo Sor Blanca.

Felisa caminaba por delante, llevando una linterna y la ca-
jita de las alhajas de la monja, que la seguia temblando.

A cada momento se detenian espantadas y ocultaban la
luz. El ruido del viente que movia un cuadro 6 una puerta,
que arrastraba una hoja 6 un papel, les parecia el eco de unos
pasos que las seguian; aplicaban el oido & las cerraduras de
las celdas, y nada, todo estaba tranquilo.

Atravesaban con precaucion los claustros, abrian y volvian
& cerrar con cuidado las puertas, y asi llegaron hasta la Iglesia.

Santa Teresa no era aun ese templo suntuoso que hoy ve-
mos, era una capilla grande, pero bastante humilde.

Las dos mugeres avanzaron en la nave, y de repente un
bulto se encamind hécia ellas.

Sor Blanca estuvo 4 punto de gritar, pero Felisa le tapé

la boca.

—Es él, no tengais miedo.

—Felisa, Felisa—dijo el hombre que se acercaba.

—Yo soy—contestd la criada.

—Vienen las dos?

—Si.

—Pues vdmonos, dejen el farol.

_ El sacristan tomé de la mano & Felisa, y esta & Sor Blan-
ca, y asi, casi enfre las tinieblas avanzaron hasta la puerta
del templo, el sacristan abrié, y Sor Blanca se encontré en
la calle, y sintié el aire de la libertad en su rostro, alzése el
velo para respirar mejor, y lanzé un suspiro que ella misma
no sabia si era despena ¢ de contento.

Mil pensamientos confusos luchaban en su cerebro, jseria
este paso el principio de su felicidad ¢ de su desgracia? ;ha-
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bia hecho bien 6 mal? Habia momentos en que se arrepentia
y momentos en que se sentia mas animada.

Caminaron los tres unidos hasta llegar 4 la esquina de la
calle del Hospicio de San Nicolds, llamada de las Atarazanas.
—Aqui cada uno por su lado—dijo el amante de Felisa.

—Adios—decia la muchacha & Sor Blanca, cuando el sa-
cristan esclamé:

—Una ronda, huyamos!

Y eché 4 huir seguido de su novia, que sin pensarlo siquie-
ra, se llevaba las alhajas de la monja.

Sor Blanca se qued$ parada un momento, y luego le falta-
ron las fuerzas, y se senté en una puerta.

La ronda oyd el ruido que hacian en la fuga Felisa y su
amante, y ech6 4 correr tras ellos, gritdndoles: «ténganse &
la justicia, y pasando cerca de Sor Blanca sin mirarla si-
quiera.

Sor Blanca permanecid alli mucho tiempo, y luego se levan-
t6 y tiritando de frio y temblando de miedo, comenzé 4 cami-
nar procurando alejarse del centro de la cindad.

La mafiana comenzé 4 aclarar y la primera persona que vié
Blanca, fué un muchachito pobre que caminaha descalzo, y en-
vuelto en una pequefia manta.

—Oye, nifio—le dijo Blanca—y4 dénde vas?

—A comprar el desayuno para mi padre.

—Dime: jqué no conoces ningunar casa por aqui, de sefio-
ras solas y que me pudieran recibir? .

—Si—dijo el nifio con una viveza encantadora—;quieres
que te lleve en casa de Dofia Cleofitas?

—;Quién es Dofia Cleofitas?—pregunté Sor Blanca.

—Una sefiora pobrecita, muy fea, que vive solita, aqui
adelante.

—iMe recibird?
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